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~2 LE NOUVEAU

Canicules! Canicules!

3o degrés a I'ombre ! Deux disciples de Bacchus stoppent devant le thermomeétre
municipal :- '

— Tu vois, dit 'un, ¢a monte parce que la chaleur rétrécit le verre. faut bien

comprendre !

—- Ah ! mais alors, si les tenanciers de « canis» étaient honnétes, ils devraient
faire agrandir leurs verres par une cuite pareille...

I.e propriétaire d’un joli week-end fait les honneurs de son jardin. a un ami:
— Tu vois, dit-il, jai des « soleils » incandescents...

L’ami. tombant la veste, le front perlant de sueur, de répliquer :

— Ne crois-tu pas que tu aurais mieux fait de planter un peu d’ombre !

La légende de la vigne et du vin

De Cudrefin-Champmartin Plage ou elle villégiature, une fidéle concurrente de
nos jeux de mots croisés, Mme L. Mongeot. nous adresse I’amusante version suivante
sur les légendaires origines du vin :

Un jour qu’il allait — a pied — du Parnasse a Thebes, Dionvsos (le Bacchus de
~la mvythologie grecque), encore enfant, remarque, en bordure de la route, une jolie
plante verte qu’il décida d’emporter avec lui. Comme il faisait trés chaud, et cra-
gnant que la plante, qu’il avait déracinée. ne se desséchdt. il chercha comment
Cabriter. et mit la main sur un os d’oiseau dont la cavité fournit 'ombre nécessaire.

Mais la plante se développait rapidement, et bientor U'os d’oiseau fut trop petit.
Dionysos plaga alors la plante et son abri dans un os de lion. plus gros, et continua
sa route. Mais la plante, croissant avec vigueur, déborda de nouveau. Fort heureu-
sement., un os d’dne se révéla encore supérieur comme calibre : il mit U'édifice complet
a Uabri jusqu’a la fin du voyage. ;

Arrivé a Thebes, Dionysos planta le tout dans son jardin. La vigne fleurit. puis-
porta des fruits magnifiques. En sa sagesse divine. le jeune dieu sut qu’il les fallait
presser. 1l en tira du vin qu’il donna a boire aux hommes. et fut alors le témoin
d’un prodige : ‘

Quand les hommes commencaient a boire. ils chantaient comme des oiseaux.

Quand ils continuaient a boire. ils devenaient forts comme des lions.

Quand ils buvaient trop, ils devenaient bétes comme des anes... ! L. M.
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r Vous verrez mieux, ¢'est certain, en consultant CLAUDE, I'opticien de la rue Neuve 8, LAUSANNE ‘1
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